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SolidWorks Studenten-Edition.
 Nur für akademische Zwecke.
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x8
Positionieren Sie zwei Bodenelemente an 
Kopf- und Fußteil in den dafür vorgesehenen 
Vertiefungen. Schrauben Sie die Elemente 
zuerst nur an den gekennzeichneten 
Punkten fest.

Position two base elements, one on the head 
and one the foot part, onto the designated 
slots. At first, screw those two elements only 
at the marked points.

Positionnez deux éléments de base sur les 
encoches prévues à la tête et au pied du lit. 
Vissez les éléments d’abord seulement aux 
points marqués.
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Stecken Sie nun Kopf- und Fußteil zusammen 
und setzen Sie die dritte Platte ein. Schrauben 
Sie nun die Bodenelemente an den übrigen 
gekennzeichneten Punkten fest.

Put the head and the foot part together and 
insert the third base element. Now screw the 
base elements at the remaining 
marked points.

Reliez la partie tête avec la partie pied et 
insérez le troisième élément de base. Vissez 
maintenant les éléments de base aux points 
marqués restants. 
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Drehen Sie das Bett vorsichtig auf die Seite 
und nehmen Sie die beiden Bodenleisten.

Turn the bed carefully sidewise and take the 
two slats.

Tournez le lit doucement sur le côté et prenez 
les deux baguettes de fond.
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Schrauben Sie die beiden Bodenleisten mit 
den schwarzen Schrauben von der Innenseite 
aus fest (zu zweit geht das einfacher).

Tightly screw the slats with the black screws 
onto the inner side (this step is easier with 
two pairs of hands).

À partir du côté intérieur, vissez les deux 
baguettes de fond avec les vis noires (à deux 
c’est plus facile).
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Stecken Sie die Rollen in die dafür
vorgesehenen Hülsen an den Bodenleisten.

Insert the wheels into the designated sockets 
on the slats.

Fixez les roues dans les douilles prévues.
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2. Variante

Alternative 2

2ème variante
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Demontieren Sie die Bodenleisten.

Remove the two slats.

Démontez les deux baquettes de fond.
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Schrauben Sie die beiden Bodenleisten mit 
den schwarzen Schrauben von der Außenseite 
aus fest (zu zweit geht das einfacher).

Tightly screw the slats with the black screws 
onto the outer side (this step is easier with 
two pairs of hands).

Vissez les deux baquettes de fond avec les vis 
noirs à la côté extérieure (à deux c’est plus 
facile).
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